OMANIKUJARELEVALVE KASUNDUSLEPING nr 1-18/2024/238

1.12.2024
(hiliseima digitaalallkirja kuupéev)

Riigimetsa Majandamise Keskus, edaspidi kasundiandja, keda esindab juhatuse liikme
16.01.2024 kaskkirja nr 1-5/alusel L&&ne — Eesti piirkonna juht Aili Kuttim, Ghelt poolt,

ja P.P. Ehitusjarelevalve OU (11270056), edaspidi kasundisaaja, keda esindab volikirja alusel
Miina Pisa, teiselt poolt,

keda nimetatakse edaspidi pool vdi Uhiselt pooled,

s6lmisid kéesoleva lepingu, edaspidi leping, riigihanke 1-47/3021 ,,RMK kdlastustaristu
ehitus- ja lammutustode omanikujarelevalve raamhange 2024-2027¢ (viitenumber
277298) raames labiviidud minikonkursi "Viidumae LKA valiekspositsiooni
esitluslahenduse rajamistoodele

omanikujérelevalve teenuse tellimine™ (viitenumber 287152) hankedokumentide, s.h
lahtelilesande ja edukaks tunnistatud pakkumuse alusel alljargnevas:

Tellitakse Viidumae LKA valiekspositsiooni esitluslahenduse rajamistoodele
omanikujérelevalve

teenust. To6de loetelu ja tehniline info: 1. T60de teostamise asukoht: Saare maakond,
Saaremaa vald,

Viidu kula, Riigimetsa Majandamise Keskusele kuuluv kinnistu Kihelkonna metskond 68
(44001:003:0420), ning riigikinnistu Keskuse (43301:001:0152). 2. Lepingu maht tuleneb
LUMIA OU

poolt koostatud ehitusprojektist ,,Viidumie looduskaitseala véliekspositsiooni pohiprojekt*
(t66 nr

24-08).

1. Lepingu objekt

1.1. Kasundisaaja kohustub vastavalt lepingu dokumentidele osutama kasundiandjale
omanikujérelevalve teenust RMK Viidum&e LKA véliekspositsioon (riigi
Kinnisvararegistri objekti kood 221466194 ) ehitus- ja rekonstrueerimistoddel perioodil
november 2024 kuni august 2025.

2. Lepingu dokumendid

2.1. Omanikujarelevalve teenus osutatakse vastavalt minikonkursi kutses esitatud tehnilisele
kirjeldusele, poolte vahel solmitud raamlepingule, kdaesolevale lepingule,
voladigusseadusele, ehitusseadustikule ja majandus- ja taristuministri méérusele nr 80
,Omanikujirelevalve tegemise kord”. Kui lepinguga ei ole satestatud teisiti, juhinduvad
pooled voladigusseaduse, ehitusseadustiku ja ,,Omanikujarelevalve tegemise korra“
redaktsioonist, mis kehtib lepingu tditmise ajal ning digusaktide muutumist ei loeta
lepingu muutmise aluseks.

2.2. Omanikujarelevalve tegemisel on aluseks:
2.2.1. kasundiandja ja ehitustoovotja(te) vahel sdlmitud lepingud;
2.2.2. ehitusprojekt ([Sisesta projekteerija]);



2.2.3.

2.3.

kasundiandja poolt tasuta kasundisaajale kasutada antud tema valduses olevad
dokumendid, mis puudutavad t6id lepingu objektil;

Kui vastuolud ilmnevad vordse prioriteediga dokumentide vahel, vOetakse aluseks
kronoloogiliselt viimasena koostatud dokument. Lepingu pool, kes markab
dokumentides sisulisi vastuolusid, on kohustatud sellest viivitamatult informeerima teist
poolt.

3. Kasundisaaja kohustused

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.6.

3.7.
3.8.
3.8.1.
3.8.2.
3.8.3.
3.8.4.
3.9.

3.10.
3.11.

Ké&sundisaaja tdidab koiki kohustusi, mis on omanikujérelevalve tegijale pandud
ehitusseadustikuga, ,,Omanikujarelevalve tegemise korra® ja teiste valdkonda
reguleerivate digusaktidega.
Osutada kaesolevas Lepingus satestatud teenust tiksnes ja ainult Tellija huvidest ning
eesmérkidest l&htudes. Seejuures kasundisaaja kinnitab ja tagab, et ta on téielikult
sOltumatu ehitise projekteerijast, ehitajast, ehitisele paigaldatavate materjalide ja
seadmete ning konstruktsioonide hankijatest ja valmistajatest, samuti ei esine muid
asjaolusid, mis seavad kahtluse alla tema objektiivsuse ja sGltumatuse.
Juhtida korralisi ehitusndupidamisi, mis toimuvad mitte sagedamini kui tks kord
nadalas.
Osaleda erakorralistel ehitusndupidamistel, millest on k&sundiandja vahemalt 3 (kolm)
paeva ette teatanud. Uhekordsest valjakutsest teavitab kisundiandja kasundisaajat ette
vahemalt 24 tundi. K&sundisaaja on samas valmis tegema kdik selleks, et lahendada
probleemid operatiivselt
Kontrollida ehitusobjektil dokumenteerimise nduetest kinnipidamisest.
Esitada kasundiandjale Kkirjalikult oma téhelepanekud ehitustddde kéigus avastatud
projektivigadest ja teha ettepanekud nende parandamiseks projekteerija poolt.
Esitada ehitustéovotjale ja kdsundiandjale loendi konstruktsioonidest, s6lmedest ja
toodest, mille kohta ehitustodvdtja on kohustatud koostama kaetud t6dde aktid.
Teostada ehitusplatsil omanikujarelevalvet sellise sagedusega, mis tagab:
vajalikud kooskdlastused ehitustdovotjaga;
kindlustunde, et ehitustdovotja sooritab igat jargnevat tOdetappi projekti ning
Oigusaktide nduete kohaselt;
kindlustunde, et kdik kaetavad t66d on Ule vaadatud ning positiivse tulemuse korral on
kirjalikult vormistatud kaetud t66de akt ning antud luba jargnevate t66de teostamiseks;
ehitustoovotja poolt kasundiandjale tleantavad t66d on (le vaadatud ja k&sundisaaja
poolt on k&sundiandjale antud teave lleantavate to0de kohasuse kohta.
Ehitustodde kontrolli teostamise kdigus on kasundisaajal digus markida ehitustddde
péevikusse voi muul viisil esitada kirjalikult eriarvamused ja markused kontrolli kdigus
tuvastatud asjaoludest.
Kooskdlastada ehitustodde ileandmise-vastuvotmise aktid.
Késundisaaja on kohustatud teavitama kirjalikult tellijat teenuse osutamise kéaigus
avastatud puudustest ehitamisel vdi projekteerimisel vdi juhtima tdhelepanu tdenéoliselt
tekkivatele puudustele. Kirjalikult esitatud teated peavad olema esitatud kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis, mis vdimaldaks ka hilisemalt tuvastada nende
esitamise tdpne aeg ja esitaja.

3.11.1. a) Viivitamatut teavitamist ndudvad asjaolud
3.11.1.1 Ké&sundisaaja on kohustatud teavitama tellijat viivitamatult parast vastavate asjaolude

temale teatavaks saamist:
- ehitusprojektis ilmnenud mittevastavusest nduetele;
- ehitamisel ilmnenud mittevastavusest ehitusprojektile;
- ehitamisel kasutatavate ehitustoodete ilmnenud
- mittevastavusest nduetele;
- teostatavate ehitustodde ohtlikkusest;
- ehitatava ehitise ja ehitusplatsi ohtlikkusest;



- ehitamisest tingitud keskkonna saastatusest ehitusplatsil;
- ehitatavast ehitisest tingitud keskkonna saastamisest.
3.11.2. b) Muud teavitamist ndudvad asjaolud
3.11.2.1 Muudest asjaoludest, mis ohustavad voi rikuvad kasundisaajale teadaolevalt tellija
Oiguseid seoses ehitatava ehitisega, on kasundisaaja kohustatu tellijat kirjalikult
teavitama kahe toOpéeva jooksul alates ajast, millal kdsundisaaja vastavatest
asjaoludest teada sai.

3.12. Vajadusel vaatama garantiiperioodi jooksul koos kasundiandjaga le ehitisel ilmnenud
mittevastavused ning osalema enne garantiiaja 18ppu toimuval garantiiilevaatusel.

3.13. Omada t60 tegemisel, olenevalt t66 iseloomust, vastava t60 tegemiseks ndutavat
tegevusluba vdi registreeringut voi majandustegevuse teadet. Valismaine teenuseosutaja
peab jargima temale kehtivaid néudeid.

3.14. Tagada, et lepingu tditmisel kasutatakse neid spetsialiste, kelle k&sundisaaja esitas
riigihanke pakkumuse koosseisus pakkuja kvalifitseerimiseks, vdi vahemalt samale
kvalifikatsioonile vastavaid spetsialiste, kui on vahetuse eelnevalt kasundiandjaga
kooskdlastanud. Késundiandjal on 6igus nduda alltdovotjate voi kaasatud spetsialistide
véljavahetamist k&sundisaaja kulul, kui nimetatud isikud teostavad toid mittekohaselt.
Lepingust tulenevate kohustuste tditmise eest vastutab kasundisaaja olenemata sellest,
kas ta teostas vastavad t00d ise vOi kasutas toode teostamiseks alltéovotjaid voi muid
kolmandaid isikuid.

3.15. Kooskdlastada kasundiandjaga eelnevalt kirjalikult:

3.15.1. kdik alltoovotjad,;

3.15.2. kdikide nende spetsialistide vahetamise, kelle ké&sundisaaja esitas riigihanke
pakkumuse koosseisus pakkuja kvalifitseerimiseks. Sellisel juhul esitab kasundisaaja
kasundiandjale kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis taotluse alltoovotjate
kasutamiseks vdi spetsialistide vahetamiseks, naidates taotluses muuhulgas need t66d,
mille ulatuses kdsundisaaja soovib alltéovottu teostada voi spetsialiste vahetada ning
esitab koos taotlusega andmed ja dokumendid, mille alusel kdsundiandjal on vdimalik
hinnata alltodvotja voi spetsialisti vastavust lepingus satestatud tingimustele.
Késundiandjal on 0Gigus keelduda nimetatud isikute kasutamiseks kooskdlastuse
andmisest, kui isikud ei vasta lepingus vdi hankedokumentides sétestatud nduetele,
samuti on kasundiandjal Gigus nduda kéasundiandjaga mitte koosk®dlastatud
alltoovotjate voi spetsialistide eemaldamist t00de teostamiselt ning ehitusplatsilt ning
vajaduselt toode peatamist kuni lepingus satestatud nduetele vastava kvalifikatsiooniga
t00j0u kaasamiseni kdsundisaaja poolt.

3.16. Tellija soovil on kasundisaaja kohustatud tegema tdiendavaid lisa- v8i muudatustéid

vastavalt raamlepingu p-dele 6.6-6.10.

3.17. Omama lepingu kehtivuse perioodil erialase tegevuse vastutuskindlustuse poliisi
kindlustussummaga véahemalt 10 000 eurot.

4. Kasundiandja kohustused

4.1. Anda kasundisaajale Ule ehitustoovotjaga s6lmitud toovotulepingu dokumendid ja
ehitusprojekti dokumendid. K&sundiandja vastutab nende dokumentide digsuse eest.

4.2. Anda k&sundisaajale tle ehitusprojekti dokumentide muudatused samaaegselt nende
ulendamisega ehitustoovotjale, sh ehitustoovotjaga kokkulepitud ajagraafiku ning
ndudma ehitustoovotjalt ehitustoode dokumenteerimist.

4.3. Vastutada ehitusplatsi, seal toimuva ehitusto ja sellega kaasneda voivate kdérvalmdjude
eest Umbritsevale keskkonnale, valja arvatud osas, mis on lepinguga ule antud
projekteerijale, ehitustoovotjale ja kdsundisaajale.

4.4. Esitada kolmandale osapoolele, s.h ehitustddvdtjale ja projekteerijale kdsundisaaja
andmed ja kohustuste loetelu. Vastuolude puhul kasundisaajaga sdlmitud lepingu
tingimuste ja ehitustddde to6ovGtulepingu ning projekteerimislepingu tingimuste vahel
vastutab tagajargede eest kasundiandja.
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4.5. Hiuvitada kasundisaajale kulud, mida viimane on kandnud vdi kannab seoses nimetatud
toddega, juhul, kui mingil péhjusel peatatakse kokkulepitud t66de teostamine.

5. Tasu

5.1. Kasundisaajale makstava tasu suuruseks on 1200,00 (Uks tuhat kakssada) eurot, millele
lisandub kéaibemaks.

5.2. Kasundiandja tasub t60 eest 1 korra kuus summas 150,00 ( 8 kuud) eurot peale
kasundisaaja poolt esitatud ja kasundiandja poolt igakuise osutatud teenuse akti
Kinnitamist.

5.3. LOpparveldus tehakse parast ehitustoode I16ppulevaatuse akti vormistamist, millele on
allakirjutanud kasundiandja ja ehitustoovotja esindajad.

6. Lepingu kehtivus

6.1. Ehitusplatsil alustatakse omanikujarelevalvet ehitustdtde alustamisega. Teenuse
osutamise algusest teatab kasundiandja kasundisaajale taiendavalt, kuid mitte hiljem, kui
3 (kolm) péeva enne ehitustotde algust.

6.2. Kasundisaaja teenuse lopetamise aeg on 30 (kolmkimmend) pédeva pdrast ehitise
kasutusteatise esitamist vOi kasutusloa saamist vdi tee puhul selle vastuvétmist.

6.3. Lepingu alusel osutatud teenuse garantii kehtib ehitustédde garantiiperioodi [6puni.

7. Poolte esindajad ja kontaktandmed

7.1. Kasundiandja esindaja on RMK kiilastusala juht Ullar Soonik , tel +372 5158901, e-post
ullar.soonik@rmk.ee

7.2. Kasundisaaja esindaja on Miina Pisa tel+372 5681 0606, e-post miina@ppe.ee, kontaktisik
objektil Urmas L6hmus tel +372 511 5504, e-post urmas.lohmus@gmail.com

8. Teadete edastamine

8.1. Lepinguga seotud teated edastatakse telefoni teel vdi e-kirjaga poole lepingus mérgitud
e-posti aadressile. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima
teist poolt.

8.2. E-kirjaga edastatud teated peetakse kattesaaduks alates teate edastamisele jargnevast
toOpaevast.

8.3. Lepingust taganemise vdi lepingu tlesitlemise avaldused ning lepingu rikkumisel teisele
poolele esitatavad ndudekirjad peavad olema kirjalikus vormis. Kirjaliku vormiga on
vOrdsustatud digitaalselt allkirjastatud elektrooniline dokument. Viimane vormindue on
taidetud ka juhul, kui teade edastatakse e-kirjaga.

9. LoOppsatted

9.1. KaO&ik lepingu muudatused joustuvad pdarast nende allakirjutamist mélema poole poolt
allakirjutamise momendist v6i poolte poolt kirjalikult maaratud tahtajal.

9.2. Lepingule on lisatud andmet66tluse tingimused volitatud to6tlejale (lisa).

9.3. Lepingu tingimusi v8ib muuta voi tdiendada poolte kirjalikul kokkuleppel.

9.4. Lepingu vOi juba joustunud lepingu lisade muutmine ja tdiendamine vormistatakse
lepingu lisana.

9.5. Lepinguga seonduvaid eriarvamusi ja vaidlusi lahendavad pooled eelkdige
labiradkimiste teel. Kui lepingust tulenevaid vaidlusi ei dnnestu lahendada poolte
labirddkimistega, lahendatakse see Harju Maakohtus.

9.6. Leping on allkirjastatud digitaalselt.

Poolte andmed ja allkirjad


mailto:miina@ppe.ee
mailto:urmas.lohmus@gmail.com

Kéasundiandja

Riigimetsa Majandamise Keskus
Registrikood 70004459

Madisa/3, Sagadi kula, Haljala vald
45403 Laane-Viru maakond

Tel 676 7500

E-post rmk@rmk.ee

(allkirjastatud digitaalselt)

Aili Kittim

Kéasundisaaja

P.P. Ehitusjérelevalve OU
Registrikood 11270056
Mustamée tee 4 Tallinn 10616
Tel 372 56496097

E-post miina@ppe.ee

(allkirjastatud digitaalselt)

Miina Pisa



Lisa

RMK ja P.P. Ehitusjarelvalve OU vahelise
26.11.2024 lepingu nr

1-18/2024/238 juurde

ISIKUANDMETE TOOTLEMISE NOUDED
VOLITATUD TOOTLEJALE

1.12.2024

(hiliseima digitaalallkirja kuupéev)

Kéesolev lisa satestab nbuded toovotjale, kes on lepingu tditmisel isikuandmete volitatud
tootlejaks.

1.

2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Toovotjal ei ole lubatud lepingujargseid kohustusi anda tle kolmandale isikule ega
kaasata oma lepingujargsete kohustuste taitmiseks kolmandat isikut ilma tellija
sellekohase selgesdnalise kirjaliku ndusolekuta.

T6Ovotja on kohustatud:

tagama lepingueelsete labiradkimiste ja lepingu taitmise kéigus tkskoik mis vormis
saadud teabe, sealhulgas isikuandmete, konfidentsiaalsuse ning ei edasta ega
vOimalda sellele teabele juurdepaasu kolmandale isikule ilma tellija sellekohase
selgesdnalise kirjaliku ndusolekuta;

mitte edastama punktis 2.1 nimetatud isikuandmeid valjapoole Euroopa Liidu
lilkmesriikide ja Euroopa Majandusiihendusse kuuluvate riikide territooriumit ilma
tellija sellekohase selges6nalise kirjaliku ndusolekuta;

kasutama ja tootlema punktis 2.1 nimetatud isikuandmeid tksnes lepingu taitmiseks
ja tellija dokumenteeritud juhiste alusel, valja arvatud juhul, kui t66votja on
kohustatud teavet tOOtlema to0votja suhtes kohalduva diguse alusel. Viimati
nimetatud juhul teavitab t06vGtja tellijat vastava kohustuse olemasolust enne teabe
tootlemist, kui selline teavitamine ei ole olulise avaliku huvi tdttu t66votja suhtes
kohalduva digusega keelatud;

vOimaldama juurdepddsu punktis 2.1 nimetatud isikuandmetele ainult nendele
isikutele, kellel on selleks oma tédulesannete téitmiseks vajadus ning tagama, et need
isikud on teadlikud ning jargivad isikuandmete to6tlemisalaseid ndudeid ja Gigusakte,



2.5.

2.6.

nad on saanud asjakohase koolituse eelmainitud nduete kohta, on v6tnud endale
konfidentsiaalsuskohustuse v@i neile kehtib asjakohane seadusest tulenev
konfidentsiaalsuskohustus. Vastav konfidentsiaalsuskohustus jaab kehtima pérast
lepingu 16ppemist.

taitma koiki kehtivaid isikuandmete tootlemisalaseid ndudeid, andmete turvalisust
puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi
Oigusakte ja muid eeskirju;

rakendama jargmisi organisatsioonilisi, fudsilisi ja infotehnilisi turvameetmeid
punktis 2.1 nimetatud isikuandmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata
muutmise; juhusliku hévimise ja tahtliku havitamise eest ning Gigustatud isikule
andmete kéttesaadavuse takistamise eest, volitamata to6tlemise s.h. avalikustamise
eest:

2.6.1. valtima korvaliste isikute juurdepédasu isikuandmete todtlemiseks kasutatavatele

seadmetele;

2.6.2. drahoidma isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, salvestamist, muutmist

ja Kkustutamist andmetootlussusteemis, samuti andmekandjate omavolilist
teisaldamist;

2.6.3. dra hoidma isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, salvestamist, muutmist

ja kustutamist ning tagama, et tagantjarele oleks v@imalik kindlaks teha, millal,
kelle poolt ja milliseid isikuandmeid loeti, kopeeriti, salvestati, muudeti vdi
kustutati voi millal, kelle poolt ja millistele isikuandmetele andmetoétlussiisteemis
juurdepaas saadi;

2.6.4. tagama, et igal andmetdotlussiusteemi kasutajal oleks juurdepéés ainult temale

tootlemiseks lubatud isikuandmetele ja temale lubatud andmet6o6tluseks;

2.6.5. tagama andmete olemasolu isikuandmete edastamise kohta: millal, kellele ja

millised isikuandmed edastati, samuti selliste andmete muutusteta séilimise;

2.6.6. tagama, et isikuandmete edastamisel andmesidevahenditega ja andmekandjate

2.6.7.

2.7.

transportimisel ei toimuks isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist,
salvestamist, muutmist voi kustutamist;

pidama arvestust isikuandmete té6tlemisel kasutatavate tema kontrolli all olevate
seadmete ja tarkvara ule, dokumenteerides jargmised andmed:

1) seadme nimetus, tidp ja asukoht ning seadme valmistaja nimi;

2) tarkvara nimetus, versioon, valmistaja nimi ja kontaktandmed;

teavitama tellijat toimunud v&i pdhjendatult kahtlustatava k&esoleva lepingulisa
punktis 2.1 satestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisest; punktis 2.6 ja selle
alapunktides 2.6.1-2.6.6 satestatud turvameetmete rikkumisest, mis pdhjustab, on
pdhjustanud voi voib pdhjustada edastatavate, salvestatud v6i muul viisil tdodeldavate
isikuandmete juhusliku vdi ebaseadusliku héavitamise, kaotsimineku, muutmise voi
loata avalikustamise vOi neile juurdepéésu, kirjalikult viivitamata aga mitte hiljem kui
kakskiimmend neli (24) tundi pérast sellest teada saamist.

Teates tuleb véhemalt:



a) kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise laadi, sealhulgas
puudutatud andmesubjektide liike ja arvu ning puudutatud kirjete liike
jaarvu;

b) teatada andmekaitse to6taja ja tema kontaktandmed vGi muu
kontaktpunkt, kust saab lisateavet;

¢) soovitada meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise voimalike
negatiivsete mojude leevendamiseks;

d) kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise tottu
andmesubjektidele tekkivaid tagajargi ja potentsiaalseid ohte;

e) kirjeldada toovotja/voi kolmandast isikust alltodtleja poolt vélja
pakutud vdi vdetud meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumisega
tegelemiseks ja

f) esitada muud teavet, mis on mdistlikult néutav, et tellija saaks téita
kohaldatavaid andmekaitsealaseid digusakte, sealhulgas
riigiasutustega seotud teavitamise ja avaldamise kohustusi, nditeks
teavet, mis on ndutav andmesubjekti tuvastamiseks;

2.8. tellija eelnevalt kirjalikul heakskiidul 16petama kéesoleva lepingulisa punktis 2.7
nimetatud rikkumise ning kohaldama meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise
lahendamiseks, sealhulgas vajaduse korral rikkumise vdimaliku kahjuliku mdju
kdrvaldamiseks ja leevendamiseks;

2.9. kustutama lepingu I8ppemisel koéik kaesoleva lepingulisa punktis 2.1 nimetatud
isikuandmed ja nimetatute koopiad 30 p&eva jooksul, v.a juhul, kui Gigusaktidest
tuleneb teisiti;

2.10. tegema tellijale kattesaadavaks kogu teabe, mida tellija peab vajalikuks lepingus
sétestatud kohustuste taitmise tdendamiseks;

2.11. vBimaldama tellijal vdi tellija poolt volitatud audiitoril teha auditeid ja kontrolle
ning panustama nendesse;

2.12. kohustuma vdimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete
abil ké&esoleva lepingulisa punktis 2.1 nimetatud isikuandmete osas tellijal téita tellija
kohustust vastata taotlustele andmesubjekti 6iguste teostamiseks ning teostada nende
diguste teostamisest tulenevaid toiminguid (andmete parandamine, sulgemine,
kustutamine).

3. Kaéesoleva lepingulisa punktis 1.1 satestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene

informatsiooni avaldamisele t66votja audiitorile ja advokaadile.

4. Kdaesoleva lepingulisa punktis 2.1 satestatud konfidentsiaalsuskohustuse ndue on
tahtajatu ning kehtib nii lepingu taitmise ajal kui ka pérast lepingu I8ppemist.

5. Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on tellijal 6igus seada taiendavaid
nduded ja/voi juhised isikuandmete tootlemiseks.

6. Koik k&esoleva lepingulisa punktis 2.1 nimetatud kohustused kehtestab t6ovotja
kdikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab oma lepingujargsete kohustuste
taitmisel. Kolmas isik on flusiline voi juriidiline isik voi riigi- v8i kohaliku
omavalitsuse asutus, kes ei ole ei tellija ega ka t66vatja.

Poolte allkirjad
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